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elFU: www.metasys.com/downloads

DE, EN, FR, IT, BG, CS, DA, EL, ES, ET, Fl, HR, HU, LT, LV, NL, NO, PL, PT,
RO, SK, SL, SV

ifu@metasys.com

ZK-58.203/00

Ako zelite naruciti tiskani primjerak prirucnika za uporabu, molimo obratite nam se na adresi ifu@metasys.com ili s pomo¢u obrasca za narucivanje na adresi www.
metasys.com/downloads.

Tiskane priruénike za uporabu besplatno ¢emo dostaviti unutar sedam dana od primitka zahtjeva.

Prijevodi

Prijevod originalnog priru€énika za uporabu

@_)@ Tetras GmbH
Sirius Business Park, Rupert-Mayer-Str. 44, 81379 Munich, Germany

Slike

Slike sadrzane u ovom priruéniku za uporabu sluze kao referenca i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda proizvoda.
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Napomene

A. Opcée napomene

Sigurnost, pouzdanost i u¢inkovitost dentalnog uredaja tvrtka METASYS jaméi samo u sluéaju pridrzavanja sljedecih napomena:

V V. V V V V

>

Proizvod valja rabiti iskljuivo u skladu s priru¢nikom za uporabu.
Prilikom postupka odrzavanja i servisiranja (provjeravanja, servisa, popravljanja, zamjene) dopustena je uporaba samo originalnih rezervnih dijelova.

Valja se pridrzavati svih specifikacija proizvodaca stomatolo3kih uredaja na koja se ovaj uredaj prikljuCuje.

Nakon stavljanja u pogon valja ispuniti montaznu izjavu i poslati je tvrtki METASYS kako bi se odredilo garancijsko razdoblje.
Svaki postupak odrZavanja i servisiranja valja zapisati u dokumentaciju uredaja.

Na upit ovlastenog tehnicara tvrtka METASYS spremna je staviti na raspolaganje svu dokumentaciju koja je tehnicki kvalificiranom osoblju korisna prilikom

radova odrzavanja i servisiranja.

Tvrtka METASYSS ne preuzima odgovornost za Stete nastale vanjskim djelovanjem (neispravnom montazom), primjenom pogresnih informacija, nenamjenskom

uporabom dentalnog uredaja ili nepropisno obavljenim radovima odrzavanja ili servisiranja.
Korisnik se mora upoznati s rukovanjem dentalnim uredajem i prije svakog rada uvjeriti se u ispravnost dentalnog uredaja.

Vazno: Prije montaze, stavljanja u pogon i uporabe pozorno procitajte dokumentaciju uredaja i Cuvajte je tijekom cijelog vijeka trajanja proizvoda

1

2. Objasnjenje simbola

Oznaka CE

Krajnji uredaj spreman za rad

Rabite Stitnik za odi

MD| Medicinski proizvod [q Zvuénik Rabite itnik nosa i usta
REF | Broj REF / broj artikla )) Zvuk Izvucite mrezni utikac
Serijskibroj ] B~ Nagib / nizbrdica Op¢i znak upozorenja

Proizvodaé

Maksimalna visina postavljanja
iznad nadmorske visine

Datum proizvodnje

Ventilator / puhalo

Informacija

Proitajte priruénik za uporabu

Ukljucivanje | IskljuCivanje

Preuzimanje

/!\

A Upozorenje na elektriéni napon
i

e

AN A

Procitajte priruénik za uporabu s
elFU:  referencom na elFU

www.metasys.

Col

m/downloads

Zasebno prikupljanje elektricnih /

elektroni¢kih uredaja WEEE

ACXED Ne rezat

Zastitno uzemljenje

Odrzavanje / servis

Ograniéenje temperature

Razred zastite Il

Zaustavite rad

Oprez / pozor

Uporabni dio tipa BF

//T/\ Zastitite od vrucine / zadtitite od
/.\\ sunéane svjetlosti

Pozor elektriéni udar

C

Znak uskladenosti s ¢lankom 22.

stavkom 4. NBauO

Zastitite od vlage / Cuvajte na
suhom mjestu

Ograniéenje vlaznosti zraka

Odgovoran za prijevod

Lomljivo

Rezervoar napunjen

Proitajte priruénik za uporabu

Usmjerenje kutije gore

@[>

Neispravnost krajnjeg uredaja

Rabite Stitnik za ruke

Ogranicenje stoga n = (broj)
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1.3. Napomena o autorskom pravu

Svi nazivi i sadrzane informacije zasti¢eni su autorskim pravom. Prosljedivanje, umnozavanje ili neka druga uporaba ovog dokumenta dopustena je samo uz
pisano odobrenje tvrtke METASYS Medizintechnik.
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2. Namjena

MULTI SYSTEM TYP 1 je dvostrupanjski separator amalgama s integriranom separacijom zrak/voda i ventilom za biranje mjesta za separiranje amalgama iz
otpadnih voda dentalnih stomatoloskih uredaja.

2.1. Indikacija

Nije primjenjivo.

2.2, Kontraindikacija
Nije primjenjivo.

2.3. Ciljna skupina

Uredaj smije rabiti iskljucivo osposobljeno i kvalificirano osoblje.
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3. Sigurnosne informacije

3.1. Op¢e sigurnosne informacije

Sve kritiéne dogadaje povezane s ovim proizvodom valja prijaviti proizvodaéu i mjerodavnim sluzbenim tijelima u drzavi u kojoj korisnik i/ili pacijent boravi.

3.2. Sigurnosne napomene

MontaZu, izmjene ili popravke smije obavljati isklju¢ivo ovlasteno struéno osoblje koje jaméi pridrzavanje norme EN 60601-1 (Medunarodna norma o medicinskim
elektriCnim uredajima, naro€ito 1. dio: Opce definicije sigurnosti).

Elektri¢na instalacija mora udovoljavati propisima IEC-a (Medunarodne elektrotehnicke komisije).

Medicinskim proizvodima trebalo bi oprezno rukovati s obzirom na elektromagnetsku kompatibilnost. Stoga je potrebno poduzeti posebne sigurnosne mijere.
Uredaj nije prikladan za rad u podrucjima ugroZenima eksplozijom ili u atmosferi koja potiCe izgaranje.

3.3. Upozoravajuée obavijesti

Opasnost Obavijest 0 opasnosti koja neposredno uzrokuije teSke ozljede ili smrt
Upozorenje Obavijest 0 opasnosti koja moze uzrokovati teSke ozljede ili smrt
Oprez Obavijest 0 opasnosti koja moze uzrokovati lake ozljede

Pozor Obavijest 0 opasnosti koja moze uzrokovati opsezne materijalne Stete
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4. Opis proizvoda

4.1. Opis proizvoda

MULTI SYSTEM TYP 1 je dvostupanjski separator amalgama s integriranom, statickom separacijom zrak/voda i ventilom za biranje mjesta.

4.2, Tehnicki podatci / podatci o u¢inku

visina [v]

Sirina [§]

dubina [d]

MULTI SYSTEM TYP 1
Opskrba elektroenergijom 24VAC
Frekvencija 50/60 Hz
Maks. potrebna struja 2A
Maks. primljena snaga 46 VA
Maks. okolna temperatura 40°C

Maks. protok tekucine

3,0 I/min preko pljuvaonice; 1,5 I/min preko usisne strane

Raspon podtlaka

80 mbar - 250 mbar

Stopa separacije 98,60 %

Volumen sabirnog spremnika 300 cm3

Dimenzije (v x § x d) 305x210 x 104 mm
Dimenzije s pokrovom (v x § x d) 340 x 280 x 185 mm
Razred MP razred 1

Broj odobrenja DIBT Z2-64.1-4

Moguci sustavi usisavanja

Mokri ili suhi generatori podtlaka

4.3. Oznac¢na ploc€ica

MULTI SYSTEM TYP 1 Ugradbena verzija:

Oznaéna plocica nalazi se na modulu 1 i vidljiv je kada se izvadi modul 2 (u tu svrhu nagnite stremen za blokiranje na
modulu 2 prema gore i izvadite modul 2).

MULTI SYSTEM TYP 1 s pokrovom:

Oznacna ploCica nalazi se na kucistu (pored vanjskog pokazivaca — u tu svrhu potrebno je samo pomaknuti poklopac
kucista prema gore), kao i na modulu 1 i ona ¢ée se vidjeti kada se izvadi modul 2 (vidi ugradbenu verziju).
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1 Naziv uredaja
1 —+MULTI SYSTEM TYP 1 2 Prikljuéni podatci
3 Broj odobrenja German Institute of Construction Technology (Deutsches Institut fiir
8 *’@_23“56 CeE—— Bautechnik, DIBT)
2 77Un _50/:3/0A Sz |D i H 12 4 Znak uskladenosti s ¢lankom 22. stavkom 4. NBauO
Vmax f4,5 IImin @ l_. 13 5  Zasebno prikupljanje elektricnih / elektroni¢kih uredaja WEEE
, 77?22,(1 4- 46VA E EE] S 6 6  Procitajte priruénik za uporabu
- 3 7 Datum proizvodnje
7—ed TG e i ° 8 Serjskibroj
9 —| Ml Fcfanite . aes Aum, Austra ’ 10 9  Proizvodac
10  Broj REF / broj artikla
11 Oznaka CE
) . ; 12 Razred zastite Il
Simboli¢na fotografija 13 Uporabni dio tipa BF

4.4. Konstrukcija

Modul 1 Modul 2 Modul 3

Sredisniji element za u€vrscéivanje: Separacija zrak/voda: Centrifuga:

PrikljuCci za zrak, vodu i struju Sabirni spremnik Dinami¢ka separacija amalgama
Zidni drza¢ Separiranje

Matiéna ploca Ventil za biranje mjesta

Dijagnosticka ploca
Kuciste filtra

Pokrov
Pokrov (opcionalno)

4.5. Opis funkcioniranja

Podizanjem usisnog crijeva otvara se ventil za biranje mjesta. Usisna struja uvodi se u modul 2, gdje se s pomocu principa ciklona obavlja separacija zrak/voda.

Suhi zrak napusta sustav preko ventila za biranje prostora do usisnog motora. Tekudéi i kruti elementi usisne struje dospijevaju u sabirni spremnik ispod separacijskog
sustava koji istodobno predstavlja prvi stupanj separacije amalgama.

Dok se grublje Eestice taloZe u sabirnom spremniku, razina tekuéine raste ovisno o usisanoj koliCini. Kada se dosegne odredena razina, s pomo¢u sonde vodljivosti
na odredeno vrijeme pokrece se motor pumpe. Pumpa transportira prethodno o¢i§¢enu tekucinu u centrifugu, drugi stupanj separacije amalgama, koja se takoder
pokrece s pomocu senzora. Otpadna voda iz pljuvaonice izravno se uvodi u centrifugu. TeSke Cestice tijekom procesa zadrzavaju se na stienkama dvokomorne
centrifuge, dok Cista voda izlazi preko gornjeg ruba vanjske centrifuge u izljev. Kada senzor izgubi kontakt, centrifuga ¢e nakon kratkog zaustavnog vremena naglo
stati.

Vodeni stupac koji se nastavlja vrtjeti ispire teSke Cestice u pumpu smjestenu ispod centrifugu. Motor se nakon kratkog vremena ¢ekanja ponovno pokrece i time
pumpa teSke Cestice zajedno s preostalom koli¢inom vode u sabirni spremnik.
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Ventil za biranje mjesta

Modul 2 (separacija zrak/voda)
Odlazni zrak do usisnog motora
Sabirni spremnik

Motor pumpe

Centrifuga

Ulaz otpadne vode iz pljuvaonice
Izlaz otpadne vode

Pumpa
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5. Priprema za uporabu

5.1. Transport i skladiStenje

Uredaj se otprema u dvije medusobno u¢vr3éene ljuske od stiropora. Za moguce daljnje i povratne prijevoze valja rabiti to originalno pakiranje. Uredaj je uvijek
potrebno transportirati i skladistiti uspravno. Uredaj je potrebno transportirati do mjesta postavijanja potpuno zapakiran. Nakon raspakiravanja uredaja valja
provjeriti njegovu cjelovitost i postojanje mogucih Steta kod transporta.

70°C

Transportna i skladiSna temperatura
0°C

80%
Ogranicenije transportne i skladiSne vlaznosti zraka
~—"

0%

5.2. Montazne pretpostavke

40°C

Radna temperatura: 10 °C do 40 °C
10°C

70 %
@ Ogranicenje vlaznosti zraka maks. 70 %
~

0%

Maks. 3.000 m iznad nadmorske visine
<3000 m

Za montazu valja predvidjeti sliede¢e potrebno mjesto: v x § x d = 350 mm x 215 mm x 120 mm
Kako bi se izbjegle vibracije, uévrs¢ivanje se smije obaviti isklju¢ivo kroz tri provrta na modulu 1 na nosivim dijelovima stomatolo$kog uredaja! (Ne vadite
vibracijske umetke!)

> Uredaj se mora moci slobodno njihati i ne smije imati kontakt s drugim dijelovima stomatolo$kog uredaja (kabelima, crijevima, pokrovima itd.).

Oprez:
Iza modula 1 kod elektricki vodljive podloge valja postaviti kontaktnu zastitnu plocu!

5.2.1. Varijante montaze

Montaza u pljuvaonicu

Izravnu integraciju uredaja u pljuvaonicu trebalo bi primijeniti kao poZeljno rjeSenje jer je pritom crijevne
vodove do uredaja moguce drzati Sto kra¢ima.

U pljuvaonici valja osigurati ovjes uredaja bez vibracija na nosivim dijelovima stomatoloSkog uredaja.
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Montaza na poziciji zatiljka

Ako u stomatoloSkoj ordinaciji ne postoji pljuvaonica i usisni sustav montiran je na poziciji zatiljka, moguca
je ugradnja uredaja u ormar.

Prikljuni otvor za izljev pljuvaonice u tom slucaju valja zatvoriti slijepim ¢epom.

Razdijeljena verzija

Za stomatoloske ordinacije s usisnim sustavom na zatiljku i pljuvaonicom uredaj je moguce razdijeliti na
dva dijela.

Modul 1 i modul 2 montiraju se u ormaru na zatiljku kod spremista crijeva.

Modul 3, centrifuga, smjesta se s pomocu posebnog drzaca u pljuvaonicu ili pored prikljuénog ormari¢a
stomatolo$kog uredaja u kuéiste.

Oba dijela uredaja medusobno se spajaju s vodovima u podu. U tu svrhu mora postojati prazna cijev s min.
@ 20 mm izmedu priklju¢nog ormari¢a i ormara na zatiljku. Duljina voda ne smije pritom prekoraiti 3,5 m!

A

Postavljanje s pokrovom

Ako nije moguca izravna montaza uredaja u stomatoloSki uredaj, postavljanje je moguce obaviti i u
opcionalno raspolozivom pokrovu.

Pokrov bi trebalo montirati na prikljuéni ormari¢ stomatoloSkog uredaja. Vanjski zaslon i transformator
unaprijed su integrirani u pokrovu.

5.2.2. Cijevni i crijevni prikljucci

Priklju¢ak za izlievno crijevo pljuvaonice

a B~ W N -

Prikljucak za izljevno crijevo (izljev iste vode)

Priklju¢ak za usisno crijevo (do spremista crijeva)

Priklju¢ak za vakuumsko crijevo (do usisnog stroja)

Priklju¢ak za preljevna crijeva (npr. punja¢ vode za ispiranje usta)

Pozor:
Neiskoritene prikljucke valja zatvoriti slijepim ¢epovima!

Crijevne vodove koji vode do uredaja valja drzati Sto je moguce kra¢ima kako bi se sprijeCila predsedimentacija.

Onecgiscena dentalna crijeva valja zamijeniti prilikom montaZe i zbrinuti preko ovlastenog poduzeca.

Uredaj je potrebno prikljuciti na vod otpadne vode s pomocu zatvara¢a protiv mirisa.

Otpadna voda mora moci slobodno otjecati jer u sluéaju zastoja nije zajam¢ena ucinkovitost separacije.
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UklanjaCe sline koji rade s vodenim mlazom valja iskljuciti zbog velike potro$nje vode.

Ispiranje pljuvaonice valja vremenskim elementom ili tipkalom ograniiti na maks. 30 sekunda pri maks. protoku od 3 I/min kako bi se omogucilo zaustavljanje
centrifuge.

Za prikladne crijevne tuljke i adaptere vidi 9.1.1. Pribor, servisni kompleti, sabirni spremnici i rezervni dijelovi.

5.2.3. Dimenzije priklju¢aka

016
g2

5.2.4. Filtar

Ako on ne postoji u spremiStu crijeva, na usisnoj strani separatora amalgama valja montirati predfiltar s veli¢inom ocica od maks. 1 mm. Predfiltar mora biti lako
pristupaCan osoblju ordinacije.

U izljevu pljuvaonice mora postojati grubo sito. Ono smije imati veli¢inu o€ica od maks. 3 mm i tijekom rada ga nije dopusteno uklanjati.

i
IH|

// ) 1 Grubo sito (pljuvaonica)

0 v 4 1 2 Prediltar

5.3. Instaliranje, montiranje i stavljanje u pogon

Prije montaZe i stavljanja u pogon pozorno pro€itajte priru¢nik!

Ostvarite prostorne pretpostavke Vidi 5.2. Montazne pretpostavke

13
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2 Provjerite grubo sito u pljuvaonici

3 Montirajte predfiltar (ako on ne postoji u spremistu crijeva)

MULTI SYSTEM TYP 1 Ugradbena verzija

4 |zamodula 1 (kod elektricki vodljive podloge) postavite kontaktnu zastitnu plocu

5  Priklju€ivanje izljevnog crijeva pljuvaonice

6  Priklju€ivanje izljevnog crijeva

7  Priklju€ivanje usisnog voda od spremista crijeva (usisno crijevo) i do usisnog stroja (vakuumsko crijevo)

MULTI SYSTEM TYP 1 s pokrovom

Polozaj MST 1 s pokrovom:

Izliev pljuvaonice iznad E (crveno), izliev separatora amalgama ispod A (zuto), min. 700 mm
slobodna visina (zeleno) do spremista crijeva

E

slobodna visina

9  Priklju€ivanje izljevnog crijeva pljuvaonice

10 Prikljucivanje usisnog voda od spremista crijeva (usisno crijevo)
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11 Prikljucivanje usisnog voda do usisnog stroja (vakuumsko crijevo)

12  Priklju¢ivanje izlievnog crijeva

12-24VAC/
12-24VDC

13  Priklju¢ivanje elektri¢nih prikljuCaka (vidi 5.4. Elektronicki sustav)

Ukljucite uredaj glavnom sklopkom uredaja ili ordinacije.

14 Centrifuga uredaja MULTI SYSTEM TYP 1 pokrete se dvaput kratko i pritom naglo zaustavija
(samoprovijera).

R QP
Ol[Y] T
Jﬁﬂj) RES»ET

Kada zaruljica 1 zasvijetli zeleno, separator amalgama spreman je za rad (za opis vanjskog zaslona
vidi 6.2.1. Vanijski zaslon).

15

I EQUIPMENT LOGBOOK I——
Obavijestite stomatologa o funkcioniranju proizvoda, njegovom rukovanju, njegovanju i garancijskim
uvjetima.
[ ] F2Tor2[o]

16 e — ——

Ispunite montazno izvje$¢e i dokumentaciju uredaja i vratite ih tvrtki METASYS (installation@metasys.

com)
EigEE . .
- ;.\ installation@metasys.com
—ffs METASYS!
17  Obavite provjeru normalnog rada Vidi 7.2.3. Provjera normalnog rada

5.3.1. Instaliranje i montiranje opcionalnog pribora, naknadne opreme i rezervnih dijelova

informacije i pomoc¢ prilikom obavljanja popravaka, naknadnog opremanja, analize pogre$aka itd. na raspolaganju vam je i tehnicka

f Montazu, izmjene ili popravke smije obavljati iskljuCivo ovlaSteno strucno osoblje (vidi 3.2. Sigurnosne napomene)! Za dodatne
servisna sluzba tvrtke METASYS!

5.3.1.1. Naknadna oprema povratnog ventila za pumpu centrifuge

Zvukovi usisavanja u pljuvaonici mogu nastati zbog previsokog podtlaka usisnog stroja ili zbog ravnih i kratkih spojnih vodova izmedu pljuvaonice i separatora
amalgama.
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Ako zvukovi usisavanja nastanu u kombinaciji s uredajem MULTI SYSTEM TYP 1, najprije bi trebalo provijeriti podtlak (maks. 250 mbar) i ulazni ventil za zrak. Ako
se ti zvukovi nastave pojavljivati unato¢ ispravnom podtlaku, njih je moguce izbjeci s pomocu vanjskog povratnog ventila.

Priprema:
Odrezite spojni vod pumpe centrifuge do modula 2 cca 5 cm ispred centrifuge.

Montaza:
2 Spojite centralni priklju¢ak povratnog ventila s kutnikom - modul 2.
Spojite drugi prikljuéak s pumpom centrifuge.

Provjera funkcioniranja:

Sljedece stavke potrebno je provjeriti u okviru ispravne provjere funkcioniranja. Ako se kod neke od tih stavaka pojavi pogreska,
valja slijediti upute iz koraka 4.

Tijekom usisnog rada voda se ne smije vuci iz pumpe centrifuge u modul 2.

Prilikom usisavanja ne smiju nastati zvukovi na vanjskom povratnom ventilu.

Prilikom povratnog pumpanja mora postojati uobi¢ajen protok vode.

Prilikom povratnog pumpanja centrifuge voda ne smije izlaziti iz povratnog ventila.

Namjestanje:
4 Podnozje ne smije biti predvrsto prikljuéeno! To je moguée ispraviti laganim okretanjem (maksimalno
1/4 okretaj nalijevo ili nadesno) podnozja. Zatim ponovite provjeru funkcioniranja (korak 3).

5.3.2. Priklju€ivanje drugih uredaja

U slucaju prikljucivanja uredaja tvrtke METASYS na druge uredaje ili sustave mogu nastati opasnosti. Stoga je potrebno osigurati da ne mogu nastati opasnosti za
korisnika ili pacijente i da se ne ometa okolina. Valja se pridrZavati specifikacija proizvodaca priklju¢enog uredaja ili sustava.

5.4. Elektronicki sustav

Prikljucivanje na elektriénu mrezu smije obaviti samo elektrotehnicki struénjak. Elektricnu montazu potrebno je obaviti u skladu s vazeéim lokalnim propisima. Prije
priklju¢ivanja na elektrinu mreZu nazivni napon na oznacnoj plo€ici uredaja valja usporediti s mreznim naponom.
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5.4.1. Elektriéni prikljucci

12-24VAC/
12-24VDC

1 Mati¢na ploca

2 Dijagnosticka ploca

3 Modul 2

4 Modul 3

5 Vanjski zaslon

6 Sklopka spremista i rastavni relej usisnog stroja

SV1  Utika¢ ulazne sonde centrifuge

SV2  Utika¢ motora centrifuge

SV3  Utikac za opskrbu elektroenergijom (24 V AC)

SV4  Utikac za vanjski zaslon

SV5  Spoj s dijagnosti¢kom plo¢om (opskrba elektroenergijom motora i magnetskog ventila
u modulu 2)

SV6  Spoj s dijagnosti¢kom plo¢om (sonde u modulu 2)

SV7  Utika¢ signala spremista (12 - 24 V AC ili DC)

F1 Glavni osigura¢ MULTI SYSTEM TYP250/T 3, 15 A/UN 250 V/ ICN 35 A

F2 Osigura¢ MST250/T 1,6 A/UN 250 V/ ICN 35 A za motor pumpe u modulu 2

| )

Uklanjanje mostova na J1, J2 i J3 poboljSava aktiviranje sonda pri maloj vodljivosti vode.

Opasnost:

Opskrbni napon mora dolaziti od sigurnosnog transformatora koji udovoljava zahtjevima norme IEC 601-1/VDE 0750 1. dio / DIN EN

ﬁ 60601-1i IEC 60742 + A1/ DIN EN 60742.

Opasnost:

Osiguraci se moraju zamijeniti samo osiguracima istog tipa!

17
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6. Uporaba

6.1. Normalni rad

Valja se pobrinuti za to da se radi mjerenja visine punjenja uredaj isklju¢i najmanje 1 x tijekom radnog dana. Prikljucivanje opskrbe
elektroenergijom 24 V AC potrebno je obaviti iza glavne sklopke uredaja ili ordinacije.

6.2. Vanjski i unutarnji zasloni

6.2.1. Vanjski zaslon

1 Zaruljica 1 Svijetli zeleno Spremno za rad

2 Zaruljica 2 Treperi crveno Neispravnost centrifuge

3 Zaruljica3 Svijetli zuto Pokaziva¢ napunjenosti: spremnik pun do 95 %
+ zvuk zujala moZze se iskljuciti tipkom
RESET
Svijetli zZuto Pokaziva¢ napunjenosti: spremnik pun do 100 %
+ zvuk zujala ne moZe se iskljuciti
tipkom RESET

4  RESET Bez boje Tipka RESET

Ako je napunjenost spremnika 95 %, zvuk zujala moguce je iskljuciti tipkom RESET.

6.2.2. Unutarnji zaslon

1 Signal 1 Signal spremista Usisno crijevo je podignuto
(12-24 VAC ili DC na utikatu SV7)
2 Signal 2 Magnetski ventil u modulu 2 Magnetski ventil u modulu 2 je aktiviran

(Sonda ,Sigurnosno iskljuivanje” nije aktivirana)

3 Signal 3 Pumpa modul 2 Pumpa u modulu 2 je aktivirana

4  Signal 4 Ulazna sonda centrifuge Ulazna sonda centrifuge ima kontakt
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6.3.

Poruke o pogreskama

A

Montazu, izmjene ili popravke smije obavljati isklju¢ivo ovlasteno struéno osoblje (vidi 3.2. Sigurnosne napomene)! Za dodatne
informacije i pomo¢ prilikom obavljanja popravaka, naknadnog opremanja, analize pogresaka itd. na raspolaganju vam je i tehnicka
servisna sluzba tvrtke METASYS!

Poruka o pogresci

Mogu¢i uzrok

Protumjere

Zaruljica 2 treperi crveno, neispravnost centrifuge

Centrifuga je neispravna

Vise puta iskljucite glavnu sklopku i nakon kratke
stanke ponovno je ukljucite. Ako kontrolna Zaruljica
ponovno zasvijetli nakon kratkog vremena,
obavijestite servisnog tehnicara.

Zaruljica 3 svijetli Zuto + zvuk zujala moZe se
iskljuciti tipkom RESET

Sabirni spremnik je do 95 % pun

Preporucuje se zamjena sabirnog spremnika,
nastavak rada moguc¢ je do 100 %.

Zvuk zujala moguce je iskljuciti tipkom RESET.
Zaruljica 3 nastavlja svijetliti kao podsjetnik.
Zvuk zujala ogladava se kod svakog sljedeceg
uklju€ivanja glavne sklopke.

(vidi 7.2.1. Zamjena sabirnog spremnika i 7.2.2.
Zbrinjavanje sabirnog spremnika)

Zaruljica 3 svijetli zuto + zvuk zujala ne moze se
iskljuciti tipkom RESET

Sabirni spremnik je do 100 % pun

Sabirni spremnik potrebno je zamijeniti. Nastavak
rad nije mogu¢ zbog blokiranja ventila za biranje
mjesta.

(vidi 7.2.1. Zamjena sabirnog spremnika i 7.2.2.
Zbrinjavanje sabirnog spremnika)

Centrifuga se ne iskljuCuje automatsko i trajno radi

Nema prikaza na vanjskom zaslonu

Kratki spoj ulazne sonde centrifuge

Ciééenie ili zamjena ulazne sonde centrifuge (vidi
7.1.2. Cidcenje ulazne sonde centrifuge)

Centrifuga se ne pokrece

Sonda centrifuge je oneciS¢ena ili neispravna

Ocistite sondu centrifuge, provjerite prikljucke na
mati¢noj plodi i kontakte

Usisna struja se ne odasilje

Magnetski ventil (modul 2) je neispravan

Ocistite ili zamijenite magnetski ventil (vidi 7.2.8.
Zamjena magnetskog ventila)

Nastanak mjehuri¢a u spremniku kada pumpa
(modul 2) radi

Sito za pumpu ili vodena kocnica nedostaju ili su
demontirani

Ponovno montirajte ili zamijenite sito ili vodenu
kocnicu

U¢inak pumpe nije dovoljan

Sito za pumpu nedostaje ili je demontirano

Ponovno montirajte ili zamijenite sito

Pumpa (modul 2) se ne pokrece

Pumpa je neispravna, sonde su onecisc¢ene ili
neispravne

Potpuno zamijenite modul 2 (vidi 7.2.6. Zamjena
modula 2) ili oGistite sonde (vidi 7.1.2. Cié¢enje
ulazne sonde centrifuge, koraci 3-6)

19
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7. Njegovanje i servisiranje

71. Redovite mjere €iSéenja

Radi ispravnog rada nakon svakog tretmana valja kratko aktivirati ispiranje pljuvaonice i svako usisno crijevo isprati hladnom vodom kako bi se vodove o€istilo od

ostataka.

Sljede¢e mjere CiS¢enja potrebno je redovito obavljati:

Mjera

Interval

Ciscenje i dezinficiranje usisnog sustava

2 x dnevno

Vidi 7.1.1. Svakodnevno ¢isc¢enje s
GREEN&CLEAN M2

Ispraznite i o€istite filtarski nosac

Min. 1 x tjedno, ovisno o nacinu rada moze biti
potrebno i svakodnevno praznjenje

Izvadite filtarski nosac, ispraznite ga i ocistite.

Prikupite ostatke s amalgamom iz filtarskog
nosaca u prikladan spremnik.

Ciscenje ulazne sonde centrifuge

Po potrebi i u slu¢aju neispravnosti

Vidi 7.1.2. Cié¢enje ulazne sonde centrifuge

Zamjena spremnika

Po potrebi / min. 1 x godisnje

Vidi 7.2.1. Zamjena sabirnog spremnika i 7.2.2.
Zbrinjavanje sabirnog spremnika

71.1.

Svakodnevno ¢iS¢enje s GREEN&CLEAN M2

2 x dnevno (u podne/navecer) i nakon kirurskih zahvata valja obaviti dezinfekciju propisanim sredstvom za dezinfekciju i ¢iS¢enje GREEN&CLEAN M2.
GREEN&CLEAN M2 idealno bi trebalo primijeniti prije duljih mirovanja stomatoloSkog uredaja (podnevna stanka, kraj radnog vremena ili praznici).

Za informacije o primjeni i sigurnosne napomene vidi priru¢nik za uporabu za GREEN&CLEAN M2.

7.1.2.

Ciséenje ulazne sonde centrifuge

1 Iskljucite glavnu sklopku.

2 Nagnite stremen za blokiranje na modulu 2 prema gore i izvadite modul 2.

3 lzvucite sondu iz kuéista filtra.
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4  Ocistite sondu i otvor sonde u kucistu filtra.

5  Podmatzite brtveni prsten sonde viSenamjenskom silikonskom mascu.

6  Utaknite sondu dok se €ujno ne uglavi u kuciste filtra.

7  Oprezno utaknite modul 2 ponovno u drzaé i zatvorite stremen za blokiranje.

8  Ukljucite glavnu sklopku. ?

7.2, Odrzavanje i servisiranje

Montazu, izmjene ili popravke smije obavljati iskljucivo oviasteno struéno osoblje (vidi 3.2. Sigurnosne napomene)! Za
dodatne informacije i pomo¢ prilikom obavljanja popravaka, naknadnog opremanja, analize pogresaka itd. na raspolaganju
vam je i tehni¢ka servisna sluzba tvrtke METASYS!

Upozorenje:
Iskljucite glavnu sklopku stomatoloskog uredaja!

Upozorenje:
Izbjegavajte kontakt sa sadrzajem separatora amalgama!

Upozorenje:

Rizik od kontaminacije: Radi izbjegavanja infekcija nosite osobnu zastitnu opremu (8titnike za ruke, oci, nos i usta) te
dezinficirajte i o€istite uredaj!

7.2.1. Zamjena sabirnog spremnika

1 Pripremite novi sabirni spremnik i izvadite unutarnju vrecicu dezinfekcijskog sredstva.
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Nagnite stremen za blokiranje na modulu 2 prema gore, izvadite ga i poloZite na ravnu, nesklisku

2 podlogu.

3 Otvorite 4 Zuta stezna zatvara¢a na modulu 2, ¢vrsto primite sabirni spremnik i podignite gornji dio.
U slucaju onecis¢enja sita pumpe (1) izvucite ga, odistite u prihvatnoj posudi i ponovno nataknite na
usisno kuciste pumpe.

4 Obridite sonde u modulu 2 (3) papirnim ruénikom. Radi lakSeg &iS¢enja modula 2 moguce je izvaditi i
zraénu kocnicu (2).
Prilikom sastavljanja vodite raduna o oznaci polozaja (strelica na zraénoj koénici, urez na modulu 2)!
Stavite ociS¢en i propisno sastavljen modul 2 na novi sabirni spremnik.

5 Vodite racuna o oznaci SPRIJEDA na sabirom spremnikul
Zatvorite puni sabirni spremnik prema uputama i zbrinite ga (vidi 7.2.2. Zbrinjavanje punog sabirnog
spremnika)
Zatvorite 4 Zuta stezna zatvaraa na modulu 2.

6  Podmazite lijeve i desne brtvene prstene u pridrznom elementu vlaznim papirnim ru¢nikom i
visenamjenskom silikonskom mascu (ili vazelinom).

7  Oprezno utaknite modul 2 ponovno u drzaé i zatvorite stremen za blokiranje.
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Ukljucite glavnu sklopku stomatoloskog uredaja. O I'|
Uredaj se pokrece 2 x nakratko i Zaruljica 1 na vanjskom zaslonu svijetli zeleno (,spremno za rad®).

7.2.2. Zbrinjavanje sabirnog spremnika

Puni sabirni spremnik moguce je poslati poduzecu za zbrinjavanje DENTAL ECO SERVICE GmbH.
Potvrde o zbrinjavaju valja sacuvati prema nacionalnim zakonima.

Ako se cijeli uredaj demontira na kraju uporabnog vijeka, moguce ga je vratiti proizvodacu radi propisnog zbrinjavanja (vidi 8.2. Recikliranje i zbrinjavanje).

OdreZite vrecicu dezinfekcijskog sredstva radi zavr$ne dezinfekcije (priloZzena je uz novi spremnik) i
izlijte sadrZaj u puni sabirni spremnik.

2 Curstim pritiskom zatvorite puni sabirni spremnik sa zelenim poklopcem.

3 Uvjerite se u to da je 8 sigurnosnih utora zapornog poklopca na spremniku uglavljeno.

Obavite provjeru nepropusnosti, u tu svrhu stavite zatvoren sabirni spremnik iznad prihvatne posude
naglavce. Po potrebi ponovno Cvrsto zatvorite poklopac.

UloZite ispravno zatvoren sabirni spremnik u 2 poluljuske od stiropora, a zatim ga stavite u transportnu
kutiju.

6  Zatvorite transportnu kutiju u skladu s priloZenim priru¢nikom.

Zbrinite puni sabirni spremnik preko odgovaraju¢eg poduzeca za zbrinjavanje.
U slucaju zbrinjavanja s DENTAL ECO SERVICE:

Posjetite stranicu www.metasys.com/collection_centers kako biste saznali detaljnije informacije o
zbrinjavanju u vasoj drzavi!
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Ostatke brtvila, sita il druge otpatke s amalgamom potrebno je prikupiti u prikladan spremnik i moguée

8 ih je zbrinuti preko poduzeca za zbrinjavanje (npr. DENTAL ECO SERVICE).

7.2.3. Provjera normalnog rada

i Provjerom normalnog rada ispituju se radne funkcije uredaja. Tu provjeru trebalo bi obavljati nakon montaze te nakon svakog
popravkal!

Ukljucite glavnu sklopku:

TR Q P
Ol (4]

1 Zaruljica 1 na vanjskom zaslonu svietli zeleno.

Centrifuga se kratko pokrece dvaput i pritom se naglo zaustavlja. ﬁ [(]) RESET
N . 1 2 3 4
2 Podignite usisno crijevo:
Na unutarnjem zaslonu svijetle signal 1 i signal 2, usisna stroja se odasilje. . . O O

Brzo usiite vodu dok se usisna struja ne prekine:

3 Vige vode dospijeva u sabimni spremnik nego $to pumpa moze transportirati (min. 1,5 /min) i sonda za
sigurnosno iskljucivanje se aktivira.

Na unutarnjem zaslonu svijetle signal 1, signal 3 i signal 4. Signal 2 ne svijetli jer se magnetski ventil
4  zatvorio i time je prekinuo usisnu struju.

._\
O |~
o
[ JES

Nakon 2-3 sekunde usisna struja ponovno se odasilje.

Na unutarnjem zaslonu svijetle svi signali (signal spremista, magnetski ventil aktiviran, pumpa u
5  modulu 2 radi, centrifuga radi).

Nakon cca 15 sekunda centrifuga i pumpa se iskljucuju

o
@
o

Na unutarnjem zaslonu svijetle samo signal 1 i 2. Nakon kratke faze mirovanja centrifuga se ponovno
pokrece i cca 5 sekunda pumpa separirani materijal s preostalom vodom u sabirni spremnik.

o -
o~
O |«
O|=

Zakvadite usisno crijevo:

OIE
O |~
O |«
O |~

Na unutarnjem zaslonu ne svijetle signali.

Ukljucite ispiranje pljuvaonice:
Na unutarnjem zaslonu svijetli samo signal 4. Centrifuga radi dok je ispiranje pljuvaonice aktivno, a
zatim se naglo zaustavlja i ponovno nakratko pokrece ciklus povratnog pumpanja.

OIE
O |~
O |«
C BES

Na unutarnjem zaslonu ne svijetle signali.

OIE
O |~
O |«
O |~
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7.2.4. Servisni komplet nakon 1 godine

Prema Njemackom institutu za gradevinsku tehniku struénjak mora provjeravati funkcioniranje pokaznih elemenata separatora
amalgama najmanje jedanput godisnje!

[ )

Tvrtka METASYS obvezno propisuje obavljanje provjere nakon 1 godine.
Provjeru nakon 1 godine potrebno je upisati u dokumentaciju uredaja!

Provjeravanje zaruljice 1 (,,spremno za rad*)

Iskljucite, a zatim ponovno ukljucite glavnu sklopku <

Centrifuga se kratko pokrece dvaput i pritom se naglo zaustavlja

Zaruljica 1 svijetli zeleno: O I'| ﬁ

Provjeravanje zaruljice 2 (,,neispravnost centrifuge®)

Iskljucite glavnu sklopku

|zvadite modul 2

Iskopcajte utikaC centrifuge SV2 na mati¢noj ploci (1)

Na matiénoj plodi kratko spojite utor SV2 (2)

Kada je utor SV2 kratko spojen, ukljucite glavnu sklopku

Zaruljica 2 treperi crveno:
2 kada je modul 2 utaknut, usisavanje nije moguce

Iskljucite glavnu sklopku

Ukopcajte utika¢ centrifuge SV2 na maticnu plocu

Stavite natrag modul 2
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Provjeravanje zaruljice 3 (,,pokazivac¢ razine*)

Iskljucite glavnu sklopku

Izvadite modul 2 BE
IskopCajte utika¢ centrifuge SV2 na mati¢noj ploci (1) l:'
Na mati¢noj ploi pokrijte donju diodu svjetlosne prepreke (2) |:|
Ukljucite glavnu sklopku (3) ‘ < Bt
Zaruljica 3 svijetli Zuto: 2 [T FToe @ Ig
Oglasava se zujalo (moguce ga je iskljuciti s RESET)
3 Iskiudite glavnu skiopku [2
Na mati¢noj ploCi pokrijte obje diode svjetlosne prepreke (2)
Ukljucite glavnu sklopku (3) [l (|:)|
Zaruljica 3 svijetli zuto: 0
Ogladava se zujalo (nije ga moguce iskljuciti) /%/ ZEI D @ {32
kada je modul 2 utaknut, usisavanje nije mogucée ¥ = - !ﬂ
Iskfjucite glavnu sklopku i
Ponovno ukopcajte utika¢ centrifuge SV2 1 3
Stavite natrag modul 2
4  Obavite provjeru normalnog rada Vidi 7.2.3. Provjera normalnog rada
7.2.5. Servisni komplet nakon 5 godine
Prema Zakonu o otpadnim vodama, Clanak 50., ispravno funkcioniranje separatora amalgama valja provjeravati u razmacima ne
° duljima od 5 godina u skladu s nacionalnim zakonima!
Provjeru nakon 5 godine potrebno je upisati u dokumentaciju uredaja!
obavite provjeru nakon 1 godine Vidi 7.2.4. Servisni komplet nakon 1 godine
2 provjerite propisno montiranje i prikljucivanje separatora amalgama prema montaznim pretpostavkama Vidi 5.2. Montazne pretpostavke
3 obavite dezinfekciju i €iS¢enje usisnih crijeva i pljuvaonice Vidi7.1.1. Svakodnevno ciscenje s
GREEN&CLEAN M2
obavite vizualnu provjeru komora centrifuge Vidi 7.2.5,1. Vizualna provjera centrifuge
5  Obavite provjeru normalnog rada Vidi 7.2.3. Provjera normalnog rada

7.2.5.1. Vizualna provjera centrifuge

Nagnite stremen za blokiranje na modulu 2 prema gore i izvadite modul 2.

2

Skinite kop€u za blokiranje na osloncu centrifuge
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Povucite oslonac centrifuge prema dolje i otpustite poklopac centrifuge s centrifuge (ne skidajte ulaznu
brtvu centrifuge!)

4 Zakrenite centrifugu prema van.

Skinite kapicu prirubnice centrifuge (1).

Otpustite 4 pritezna vijka na prirubnici centrifuge (2) i skinite prirubnicu.

Izvadite oba unutarnja dijela centrifuge (3) prema gore.

Razdvojite unutarnje i vanjske komore centrifuge.

Drzite svaku komoru centrifugu prema svjetlu i vizualno provjerite postojanje oneciS¢enja; narocito
vodite raCuna o tome da su propusni otvori na dnu komora slobodni.

Komore centrifuge koje su jako oneciS¢ene, u kojima postoje naslage ili nakupine krutina valja
zamijeniti!

Eventualno je potrebno zamijeniti cijelu centrifugu.

Sastavite centrifugu obrnutim redoslijedom (vodite raduna o zatiku za namjeStanje i provrtu komora
centrifuge!)

7  Obavite provjeru normalnog rada Vidi 7.2.3. Provjera normalnog rada

7.2.6. Zamjena modula 2

Pripremite novi modul 2 (bez sabirnog spremnika).

Nagnite stremen za blokiranje na modulu 2 prema gore, izvadite ga i poloZite na ravnu, nesklisku podlogu.

Otvorite 4 zuta stezna zatvara¢a na modulu 2.

AW [IN|=

Cvrsto primite sabirni spremnik i podignite gornji dio.

Stavite novi modul 2 (bez sabirnog spremnika) na sabirni spremnik.
Vodite ratuna o oznaci SPRIJEDA na sabirom spremnikul

6 Zatvorite 4 Zuta stezna zatvaraCa na modulu 2.
Podmatite lijeve i desne brtvene prstene u pridrznom elementu vlaznim papirnim ruénikom i viSenamjenskom silikonskom mascu (ili vazelinom).

7  Oprezno utaknite modul 2 ponovno u drzag i zatvorite stremen za blokiranje.

7.2.7. Zamjena modula 3

Vidi 7.2.5,1. Vizualna provjera centrifuge.

7.2.8. Zamjena magnetskog ventila

1 Nagnite stremen za blokiranje na modulu 2 prema gore, izvadite ga i poloZite na ravnu, nesklisku podlogu.

27



HR

|  Njegovanje i servisiranje

28

Otpustite vijke (3 kom.) na pokrovu

Skinite pokrov

Otpustite ru¢nu maticu na magnetskom ventilu

Izvucite magnetski ventil

Skinite prikljucni kabel s prikljuéne letvice

Umetnite novi magnetski ventil i prikljucite prikljuéni kabel na prikljuénu letvicu

PriCvrstite magnetski ventil ruénom maticom

Ol | N || b~|®W®|DN

Stavite pokrov i pricvrstite ga s pomocu vijaka (3 kom.)

-
o

Oprezno utaknite modul 2 ponovno u drzag i zatvorite stremen za blokiranje

1"

Obavite provjeru normalnog rada - Vidi 7.2.3. Provjera normalnog rada

7.2.9. Zamjena ulaznog glavnog tijela

1 Otpustite vijke (3 kom.) na kucistu filtra (modul 1)

2 lzvucite ulazno glavno tijelo

3 lzvadite prozirno crijevo i propisno zbrinite ulazno glavno tijelo

4 Prikljucite prozirmno crijevo na novo ulazno glavno tijelo

5  Montirajte ulazno glavno tijelo kod predfiltra

6  Fiksirajte ulazno glavno tijelo vijcima (3 kom.) na kuiste filtra (modul 1)
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8. Stavljanje izvan pogona

8.1. Demontaza

Upozorenje:
Prije demontaZze odvojite od izvora elektroenergije!

Upozorenje:
Rizik od kontaminacije: Radi izbjegavanja infekcija nosite osobnu zastitnu opremu (Stitnike za ruke, oci, nos i usta) te
dezinficirajte i Cistite uredaj!

Ako je potrebno vratiti uredaj distributeru ili tvrtki METASYS, potrebno je uporabiti originalno pakiranje tvrtke METASYS. Prije nego $to zapakirate uredaj tvrtke
METASYS koji zelite transportirati, uredaj valja oCistiti i dezinficirati. Moguce otvore iz kojih bi mogle iste¢i preostale tekucine valja zatvoriti.

8.2. Recikliranje i zbrinjavanje

Uredaj moze biti kontaminiran! Molimo upozorite poduzece za zbrinjavanje na to kako bi se mogle poduzeti odgovarajuée mjere
opreza. Dijelove oblozene amalgamom kao $to su sita, filtri i crijeva itd. takoder valja zbrinuti u skladu s nacionalnim propisima.

Nekontaminirane plasti¢ne dijelove uredaja moguce je odnijeti u pogon za recikliranje plastike. Ugradene elektronicke elemente (ukljuéuju¢i matiénu plocu) valja
zbrinuti kao elektronicki otpad. Metalne dijelove valja zbrinuti kao metalni otpad.

Alternativno je uredaj moguce i vratiti proizvodacu radi propisnog zbrinjavanja. Prije nego $to zapakirate uredaj tvrtke METASYS koji Zelite transportirati, uredaj
valja oistiti i dezinficirati. Moguce otvore iz kojih bi mogle iste¢i preostale tekucine valja zatvoriti. Za otpremu valja rabiti originalno pakiranje tvrtke METASYS.

Za montazno izvjeS¢e i dokumentaciju uredaja vrijedi obveza ¢uvanja od 5 godina nakon zbrinjavanja uredaja.
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9. Prilog

9.1. Brojevi REF i opseg isporuke

Naziv

Opseg isporuke

01010001 MULTI SYSTEM TYP 1 Separator amalgama sa standardnim priborom i priru¢nikom za uporabu

01010003 MULTI SYSTEM TYP 1 - KaVo Separator amalgama s KaVo priborom i priruénikom za uporabu

01010005 MULTI SYSTEM TYP 1 - Ultradent Separator amalgama s Ultradent priborom i priru¢nikom za uporabu

01010007 MULTI SYSTEM TYP 1 - Finndent Separator amalgama s Finndent priborom i priru¢nikom za uporabu

01010011 MULTI SYSTEM TYP 1 - Planmeca Separator amalgama s PlanMeca priborom i priruénikom za uporabu

01010012 MULTI SYSTEM TYP 1 - Castellini Separator amalgama s Castellini priborom i priruénikom za uporabu

01010020 MULTI SYSTEM TYP 1 s pokrovom Separator amalgama s pokrovom, standardnim priborom i priru¢nikom za
uporabu

01010036 MULTI SYSTEM TYP 1 - OMS Separator amalgama s OMS priborom i priruénikom za uporabu

01010042 MULTI SYSTEM TYP 1 - EurMED Uredaj s EurMED priborom i priru¢nikom za uporabu

01010050 MULTI SYSTEM TYP 1 Separator amalgama bez pribora, s priruénikom za uporabu

01010501 MULTI SYSTEM TYP 1, FR Separator amalgama sa standardnim priborom i priru¢nikom za uporabu
(raspoloZiv samo u Francuskoj)

01010520 MULTI SYSTEM TYP 1 s pokrovom, FR Separator amalgama s pokrovom, standardnim priborom i priru¢nikom za

uporabu (raspoloziv samo u Francuskoj)

9.1.1. Pribor, servisni kompleti, sabirni spremnici i rezervni dijelovi
MST 1 = kratica za MULTI SYSTEM TYP 1

9.1.2. Pribor

Broj artikla Naziv Broj artikla Naziv
40400002 Inspection kit MST 1, with control slide and test 50020057 Adjustment switch
plug
40400008 META Connect, fitting box 50020065 Non-return valve, for centrifuge pump
40500001 Transformer, for MST 1

Servisni kompleti

Broj artikla

Naziv

Opseg isporuke

50020109

Annual inspection kit, MST 1

housing with integrated non-return valve, membrane for place selection valve,
pump filter, exchange container

50020109-DE

Annual inspection kit, MST 1, DE

housing with integrated non-return valve, membrane for place selection valve,
pump filter, exchange container (only for Germany)

50020110

5 year inspection kit, MST 1

housing with integrated non-return valve, filter drawer, pump filter, centrifuge
cap, water displacement ring, air deflector, membrane, centrifuge chamber,
centrifuge pump lid, exchange container

50020110-DE

5 year inspection kit, MST 1, DE

housing with integrated non-return valve, filter drawer, pump filter, centrifuge
cap, water displacement ring, air deflector, membrane, centrifuge chamber,
centrifuge pump lid, exchange container (only for Germany)

50020111

Servicekit, MST 1

50020109 annual inspection kit MST 1, 60010201 GREEN&CLEAN M2 intro kit,
2 x 500 ml & dispenser, 60020005 GREEN&CLEAN MB Start, 180 ml

50020111-DE

Servicekit, MST 1, DE

50020109 annual inspection kit MST 1, 60010201 GREEN&CLEAN M2 intro kit,
2 x 500 ml & dispenser, 60020005 GREEN&CLEAN MB Start, 180 ml (only for
Germany)

Sabirni spremnici
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Broj artikla

Naziv

Broj artikla

Naziv

55020001

Exchange container MST 1, international

55020001-FR

Exchange container MST 1 FR, France

55020001-AT

Exchange container MST 1, AT, Austria, with
postage

55020001-HU

Exchange container MST 1 HU, Hungary

55020001-AU

Exchange container MST 1 AU, Australia

55020001-1T

Exchange container MST 1 [T, Italy

55020001-CH

Exchange container MST 1 CH, Switzerland,
with postage

55020001-NO

Exchange container MST 1 NO, Norway

55020001-CZ

Exchange container MST 1 CZ, Czech
Republic

55020001-PL

Exchange container MST 1 PL, Poland

55020001-DE

Exchange container MST 1 DE, Germany

55020001-SK

Exchange container MST 1 SK, Slovakia

55020001-FI

Exchange container MST 1 FI, Finland

55020001-SL

Exchange container MST 1 SL, Slovenia

Sredstvo za dezinficiranje

Broj artikla Naziv Broj artikla Naziv

60010201 GREEN&CLEAN M2 - intro kit, 2 x bottle 500 60010204 GREEN&CLEAN M2 red, 25 x bottle 500 ml
ml + dispenser

60010202 GREEN&CLEAN M2 - refill kit 1, 4 x bottle 500 60010205 GREEN&CLEAN M2 green, 25 x bottle 500 ml
ml

60010203 GREEN&CLEAN M2 - refill kit 2, 2 x bottle 500 40200001-BL GREEN&CLEAN M2 dispenser

ml

Rezervni dijelovi modul 1

Broj artikla Naziv Broj artikla Naziv
40050030 Plug, for filter case, small, large, 5 pcs. each 50020046 Centrifuge holder, vibration reducer, clip
50020001 Module 1, main frame, MST 1 50020048 Cover, for main board, MST 1, 10 pcs.
50020006 Main circuit board, MST 1 50020051 Air tube, for filter housing, with non-return valve
50020007 Diagnostic circuit, MST 1 50020061 Water outlet seal
50020014 Clean water outlet, MST 1 50020062 Lock part, for centrifuge holder, MST 1, 5 pcs.
50020018 Connecting cable kit 50110003 0O-ring, 25 x 2 mm, 10 pcs.
50020019 Centrifuge rubber seal with spring washer, 50110004 O-ring, 27,3 x 2,5 mm, 10 pcs.
MST 1
50020024 Centrifuge sensor, MST 1 50110012 O-ring, 16 x 1,5 mm, 10 pcs.
50020028 Screw cap, filter casing, MST 1 50110013 Seal, screw cap, 5 pcs.
50020029 Filter case, complete 50120002 Fuse T 3,15A/250 V, MST 1, 5 pcs.
50020031 Filter case, MST1 50120003 Fuse T 1,6 A/250 V, MST 1, external pump,
5 pcs.
50020032 Water transmitter, MST 1 55010002 Filter drawers, spittoon valve, 10 pcs.
50020034 Inlet frame, MST 1, MST 1 ECO / ECO Light
Rezervni dijelovi modul 2
Broj artikla Naziv Broj artikla Naziv
50020002 Module 2, separator, MST 1, without collection 50020103 Empty housing for module 2, MST 1
container
50020005 Container pump for module 2, MST 1 50020106 Cover module 2, MST 1
50020015 Membrane, MST 1, 5 pcs. 50020107 Membrane cover module 2, MST 1
50020016 Locking bracket for Module 2, MST 1 50110001 O-ring, 6 x 1 mm, 10 pcs.
50020022 Air deflector, MST 1 50110005 O-ring, 100 x 1,5 mm, 10 pcs.
50020023 Sensor unit extended, MST 1 50120004 Magnetic valve, for MST 1
50020025 Angle-piece with tubing, module 2, MST 1 50990011 Container pump motor sleeve, MST 1
50020027 Water displacement ring, MST 1 50990012 Container pump shaft housing, MST 1

31



HR | Prilog

32

Broj artikla

Naziv

Broj artikla

Naziv

50020041

Intake housing, container pump, modul 2, MST
1

50990017

Container pump motor

50020047

Locking bracket, small, for MST 1 collecion
container, 12 pcs.

55010005

Sieve, pump/housing, MST 1, MST 1 ECO /
Light, 10 pcs.

Rezervni dijelovi modul 3

Broj artikla

Naziv

Broj artikla

Naziv

50020003 Module 3, centrifuge, MST 1 50990002 Spring washers, larger 2, MST 1, 5 pcs.
50020017 Centrifuge chambers, MST 1 50990003 Centrifuge housing with insert, 5 pcs.
50020026 Centrifuge pump cover, MST 1, 5 pcs. 50990004 Centrifuge pump housing, 5 pcs.
50020033 Seal kit centrifuge inlet, MST 1 50990005 Centrifuge pump adapter, 5 pcs.
50020035 Centrifuge cap, 5 pcs. 50990006 Centrifuge motor with flange and cable
50020043 Centrifuge cover with O-Ring, MST 1 50990007 Centrifuge flange, pre-assembled, 10 pcs.
50110010 O-ring, 82 x 2,2 mm, 10 pcs. 50990008 Washers for seal, 10 pcs.

50110011 0O-ring, 40 x 2 mm, 10 pcs. 50990009 Sliding ring and C-ring, 10 pcs.

50990001 Spring washers, larger 1, MST 1, 5 pcs. 50990010 Centrifuge pump blades, 10 pcs.

Opc¢i rezervni dijelovi

Broj artikla

Naziv

Broj artikla

Naziv

50020004 External display for MST 1 and COMPACT 50020102 Socket board BL7, orange, 5 pcs.
Dynamic
50020020 Siphon with tube connectors, 15 mm 50990013 Plunger with O-ring, 5 pcs.
50020040 Plug, for angle piece, MST 1, 10 pcs. 50990014 Container pump adapter, 5 pcs.
50020042 Silcone display for cover, 5 pcs. 50990015 Container pump blades and press-on sleeve,
5 pcs.
50020044 Connection cable to external display, L = 500 50990016 V-Seal, 10 pcs.
mm
50020045 Socket board for power supply (BL2 orange), 50990018 Seal for plunger, 5 pcs.
5 pcs.
50020050 Cover for floor models

Crijevni tuljci i adapteri

Broj artikla

Naziv

Broj artikla

Naziv

40010001 Tube nozzle 15-16 mm, 5 pcs. 40010090 Adapter inlet frame, 19-20 mm, 5 pcs.
40010002 Tube nozzle, 18-19 mm, 5 pcs. 40010091 Plug inlet frame

40010003 Tube nozzle, 19-20 mm, 5 pcs. 40010092 Y-adapter, 26 x 26 x 26 mm

40010004 Tube nozzle, 21-22 mm, 5 pcs. 40010093 Adapter, 31-32 mm, 1 pc.

40010005 Tube nozzle, 24-25 mm, 5 pcs. 40010096 Adapter, 16-17 mm, 5 pcs.

40010006 Tube nozzle, 31-32 mm, 5 pcs. 40010097 Adapter, inlet frame, 20-21 mm, 5 pcs.
40010007 Tube nozzle, 13 mm, 5 pcs. 40010098 Adapter, inlet frame, 24-25 mm, 5 pcs.
40010008 Tube nozzle, 15 mm, 5 pcs. 40010099 Adapter, 90°, 15 mm, 5 pcs.

40010009 Tube nozzle, 15 mm, 90°, 5 pcs. 40010100 Adapter, 15/18 mm, O-ring, 2 pcs.

40010012 Angle-piece water outlet, 15 mm 40010102 Adapter, for METASYS, female

40010015 Double nozzle, 22-25 mm 40010103 Lock clip, adapter

40010017 Extension air duct, 72.5 mm 40010104 T-adapter

40010018 Extension air duct, 64.5 mm 40010105 Adapter, 25-28 mm, double sealing face, 5 pcs.
40010019 Extension air duct, 56.5 mm 40010106 Transport plug, 826 mm, O-ring, 2 pcs.
40010022 Extension air duct, 49.5 mm 40010108 Adapter, 10-11 mm, double sealing face, 5 pcs.
40010023 Adapter, 26 mm 40010109 T-Fitting adapter, for 2 suction hoses
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Broj artikla Naziv Broj artikla Naziv

40010024 Adapter, 21- 22 mm, 5 pcs. 40010110 T-adapter, mini-nozzle, male

40010026 Adapter, 31-32 mm, 5 pcs. 40010111 T-adapter, male

40010029 Angle piece, 26 mm 40010112 Adapter, 45°, air duct, O-ring

40010031 Reducer, 21-15 mm, Siemens, 5 pcs. 40010113 Adapter, 45°, O-ring

40010033 Spacer, 26 mm 40010114 Extension, 72.5 mm

40010034 Adapter for inlet frame 40010115 Extension, 64.5 mm

40010036 Adapter tube adaptors, 5 pcs. 40010116 Extension, 56.5 mm

40010038 Extension air duct, 31.5 mm 40010117 Extension, 49.5 mm

40010043 T-adapter mit mini-nozzle 40010118 Extension, 27.0 mm

40010048 Adapter, 15-16 mm, 5 pcs. 40010119 Adapter, 26 mm, connection 1/8*

40010049 Adapter, 17-19 mm, 5 pcs. 40010120 Adapter, META Connect, 26 mm, mini-nozzle

40010050 Adapter, 19-20 mm, 5 pcs. 40010121 Adapter, META Connect, inlet frame, 5 pcs.

40010051 Adapter, 24-25 mm, 5 pcs. 40010122 Safety clips, Dirr Connect small, 20 mm, 5 pcs.

40010056 Adapter, inlet frame, 18-19 mm, 5 pcs. 40010123 Y-adapter, 26 x 26 x 26 mm, male

40010069 Angle-piece, 26 mm with mini-nozzles 40010124 Adapter, META Connect, Diirr Connect large,
36 mm

40010079 Adapter, 25 mm, mini-nozzles 40010125 Adapter, META Connect, 32 mm

40010084 Adapter, flir METASYS, male 40010126 Adapter, META Connect, 36 mm

40010085 Adapter, 45°, with air duct 40010127 Adapter, META Connect, 50/40 mm

40010086 Adapter, 15/26 mm 40010128 Adapter, inlet frame, 10-11 mm, 5 pcs.

40010087 Adapter, 15/Dirr Connect 40010129 Adapter, 15/26 mm, o-ring, male

40010088 Adapter inlet frame, 15-16 mm, 5 pcs. 40010130 Adapter, 15/10 mm, o-ring

40010089 Adapter inlet frame, 16-17 mm, 5 pcs. 40010131 T-adapter, mini-nozzles
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Modul 1

50020001

50110003

¥ 50110004

)

50020046

40050030 7 50020051
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50020006

50020062
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‘ \: 50120003
\Q 50120002

50020032
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50020034 &
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Modul 2

50110001
50020015

50020025

50020002

55020001

50020023

50020016

50020005

50110005

55010005

50020041

50020027

50020022
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Modul'3 50020043 50110010,
@'\ 50020035
P
50020017
50020003
50020026
. 50110011

Pokrov Vanjski zaslon

50020004

@ 50020042

’50020050

\\ 40050029

50020020 . ® 50020045
y R

40500001

Crijevni tuljci i adapteri
META Connect

49,5

021
l|a2(i
b 26
<= 026
N———’ e
40010114 021
o r—
40010115 40010116 40010117 40010118 40010033
*— *— ~— *— *—




Prilog | HR

Crijevni tuljci i adapteri
META Connect

118,0

110,0

40010017
o

48,0

40010036
>

100,0

40010019
> —

026 026
@

40010092
>

226
§6
40010121
Qe

1?18
219
0 26

40010049
o

Adapter for Dirr
Connect System

40010110 40010111
*-— >~
g 21 219
022 /920
226 4‘23@.
40010024 40010050
*r— *r—
Adapter for Durr
226 Connect System
2 26
0 26
40010119 40010102
>~ >~

40010113
o

40010085
*—

40010112
o

40010038 40010029
221 21
021 ¥ % 526 026 56 2
Y = <—>°
séég’EEZB
o2, 02 02
40010123 40010043 40010104
*— *— *—
026
231 9 24
032 /025
226 226
w2 15
40010086 40010026 40010051
>~ >~ *~—
216 15 210
/o 17 /016 211
(<225, 026 (<225,
40010096 40010048 40010108
*r— *r— >~
226 322 026
0 26
40050102 40010069
*r— >~

40010103
o
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Crijevni tuljci i adapteri

moze se kombinirati s META Connect

Adapter for Dirr

Connect System
231 232 227 232
32
/o 536 032 e
0 26 0 26 026 226 0 26
40010093 40010106 40010109 40010124 40010125 40010126
~— *~— *~— *~— ~— ~—
240 Safety Clip small
20 mm
0 26
1 50 < °
0 26
015
40010127 40010129 40010122
— ~— -—
Crijevni tuljci i adapteri
ne moze se kombinirati s META Connect
014 017 921
215 219 222 231
032
026 0 26 0 26
0 26
W0 22 222 & 8 22 o022
40010001 40010002 40010003 40010004 40010005 40010006
—— — — — —
015
-
013 015 010 ' 015
/o014 /016 015 /ﬂ.
02l
016
216 216 015 @
40010007 40010008 40010009 40010130 40010012 40010031
— — — — — —
017 Adapter for Diirr
p2 ConFr)mect System & 15
016 <18, 10 <2, ]
— — \)
022 > 16
19 2 ——
916 216 . e 3 — 516
215 2 26 215
40010034 40010056 40010128 40010079 40010087 40010088
—— ~—— — ~—— ~—— ~——
015
016 19 &2, <2,
17 20 L2, <25,
16 <216, 16 16 216,
40010089 40010091 40010097 40010098 40010099
— —— —— — —
& 18
& 19 4
215
40010100 40010105
— ——
9.2 Garancijske odredbe

Tvrtka METASYS za odredene proizvode daje garanciju od 12-36 mjeseci (trajanje garancije ovisno o proizvodu u skladu s informacijama iz vazeceg cjenika).*
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Garancija obuhvaca sve materijalne nedostatke koji znatno negativno utjecu na funkcioniranje uredaja. Od garancijske obveze izuzete su Stete nastale pogreSnim
ili neispravnim rukovanjem te uobicajenim troSenjem. Garancija se usto ne odnosi na zamjenu sabirmnog spremnika amalgama te na lako lomljive dijelove kao $to
su staklo, plastika, crijeva, filtri, filtar kondenzata ili membrane. Iz usluga u okviru garancije izuzeta su eventualno potrebna vremena rada i uhodavanja.

Radi odredivanja valjanosti garancije nakon propisne montaZze tvrtki METASYS valja odmah poslati prilozeno montazno izvjeS¢e. U tom slu€aju garancijski rok
poCinje stavljanjem u pogon. Montaza bez slanja montaznog izvje$¢a tvrtki METASYS ukida valjanost svih prava na zahtjeve koji proizlaze iz garancije. MontaZu
i slanje montaznog izvje$¢a potrebno je obaviti unutar 24 mjeseca i to od datuma prodaje od strane tvrtke METASYS.

Sva prava klijenta na zahtjeve koji proizlaze iz garancije usto prestaju vrijediti ako se pojavi samo jedna od sljedec¢ih okolnosti, neovisno o tome jesu li se te
okolnosti pojavile kod klijenta tvrtke METASYS ili kasnijeg vlasnika ili korisnika:

> Nepropisno montiranje, rad, odrzavanije ili transport uredaja. Ako je potrebno vratiti dijelove tvrtke METASYS, potrebno je uporabiti originalno pakiranje tvrtke
METASYS. Prije nego Sto zapakirate uredaj tvrtke METASYS koji Zelite transportirati, uredaj valja oistiti i dezinficirati. Moguce otvore iz kojih bi mogle isteci
preostale tekucine valja zatvoriti.
Montaza i slanje montaZnog izvje$c¢a nisu obavljeni unutar navedenog razdoblja od 24 mjeseca.
Nepreno$enje montaznog izvje$¢a tvrtki METASYS.
Montiranje i uporaba dijelova koji nisu originalni dijelovi tvrtke METASYS.
Montiranje uredaja od strane osoblja koje nije Skolovala ni ovlastila tvrtka METASYS.
Nastanak Stete zbog nepropisnog rukovanja, rada ili uporabe neodobrenog materijala za CiS¢enje, krSenje propisa iz prirucnika za uporabu.
Obavljanje popravaka u neovlastenim radionicama ili od strane neovlastenog osoblja.
Nepridrzavanje propisanih intervala odrzavanja. Odrzavanja je potrebno obavljati 11-12 / 23-24 / 35-36 mjeseci nakon montiranja odgovarajuéeg METASYS
dijela.
> Nepostojanje zapisa 0 montaZi te propisanih radova za odrZavanje i servisiranje od strane tehni¢ara koje je Skolovala tvrtka METASYS u dokumentaciji
uredaja.
Nepoduzimanje razumnih trenutnih mjera za izbjegavanje dodatnih Steta u sluCaju pojavljivanja neispravnosti.
Slanje uredaja ili dijelova uredaja tvrtki METASYS bez propisne popratne dokumentacije (vidi obradu garancije), narocito bez opisa pogreske ili fakture za
nabavu uredaja.
> Neslanje vizualnog slikovnog materijala (fotografija, video isjecaka itd.) reklamiranog METASYS dijela, montaZne situacije i montazne okoline tog dijela.

V V V V V V V

Tvrtka METASYS zadrzava pravo da u slu¢aju potrazivanja prava na zahtjeve koji proizlaze iz garancije zatrazi dokumentaciju uredaja isporucenu s uredajem radi
provjere intervala odrzavanja. Obrada prava na zahtjeve koji proizlaze iz garancije obavlja se isklju¢ivo prema sljede¢em nacinu rada:

U slu¢aju neispravnosti uredaje moraju otvoriti ovlasteni tehnicari, preuzeti reklamiranu komponentu te je neotvorenu i o¢i§¢enu poslati tvrtki METASYS. Klijent
tvrtke METASYS $alje reklamirani uredaj ili komponentu o viastitom tro$ku tvrtki METASYS. Tvrtka METASY'S provijerava postoji li slu¢aj obuhvacen garancijom.
Tvrtka METASYS popravlja uredaj ili komponentu, ako je to ekonomski isplativo. Klijent nadoknaduje troSkove nastale popravkom, ali ne rezervne dijelove
obuhvacene garancijom. Slanje uredaja ili komponente tvrtki METASYS u svakom slucaju predstavlja nalog za popravak tvrtki METASYS. Za prijedloge troskova
vraéenih uredaja zaraCunava se naknada* ako je isteklo garancijsko razdoblje ili ako ne postoji slu¢aj obuhvaéen garancijom. Za obiéne provjere zaprimljenih
proizvoda mozZe se zaraCunati ispitna naknada*. U slucaju slanja uredaja ili komponente tvrtki METASYS u svakom slu¢aju valja poslati i opis pogreske sa svim
vaznim informacijama o uredaju. Klijent tvrtke METASYS (skladite) smije obaviti nabavu proizvoda samo u dogovoru s tvrtkom METASYS. Uvijek valja poslati
samo odgovarajuéu komponentu (najmanju mogucu jedinicu). Ako se tvrtki METASYS bez tehnicke potrebe poSalju oneciséeni ispravni dijelovi, tvrtka METASYS
ovladtena je unistiti ih bez posebne naknade. Novi dio koji odgovara unistenom dijelu isporucit ¢e se samo uz posebnu narudzbu i uz naplatu. Tvrtka METASYS
u svakom sluéaju ima pravo po svojem odabiru obraditi garanciju kreditom ili povratom novih dijelova, bez obavljanja popravka. Usluge u okviru garancije
ne produzuju garancijsko razdoblje i ne aktiviraju novo garancijsko razdoblje. Garancijsko razdoblje za montirane rezervne dijelove zavrSava s garancijskim
razdobljem prvobitno isporucenog uredaja. Klijent tvrtke METASYS obvezuje se da ¢e svojem klijentu obznaniti uvjete u vezi s obradom garancije. Zakonska
jamstvena prava klijenta ostaju sacuvana.

* Aktualne garancijske uvjete i naknade naci ¢ete u vaze¢em cjeniku tvrtke METASYS.

9.3. Povijest izmjena

Revizija Datum Opis
ZK-58.203/00 19.05.2021 Novo izradeno.
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